






*La raccolta è prevista solo per le utenze non domestiche che somministrano alimenti.
**Raccolta aggiuntiva nella giornata di giovedì per le utenze non domestiche che somministrano 
alimenti e per le grandi aziende. Esponi i contenitori su suolo pubblico nelle immediate vicinanze 
della tua attività dalle 20.00 alle 02.00 del giorno precedente alla raccolta. Per grandi 
quantitativi di imballaggi di cartone è attivo il servizio on demand prenotando il ritiro al numero 
verde o all'indirizzo mail.
Le utenze devono esporre il cartone la mattina, dalle ore 10:00 alle ore 11:00.
N.B. nel calendario sono indicati i giorni in cui avviene la raccolta.

*Waste sorting is intended only for non-domestic users who administer food.
**Additional sorting on Thursday for non-domestic users who confer food and for big companies. 
Display containers on public ground, extremely close to your activity from 8.00 pm to 02.00 am, on 
the day before sorting. For large quantities of cardboard packaging, an on-demand service is 
available by booking a pickup at the toll-free number or via email address.
Users must put paper wastes out in the morning, between 10:00 and 11:00.

Tipologia di rifiuto
Type of waste

LUN
MON

MAR
TUE

MER
WED

GIO
THU

VEN
FRI

SECCO RESIDUO **
Mixed waste **

ORGANICO *
Organic *

VETRO *
Glass *

IMBALLAGGI DI CARTONE
Cardboard packaging

CARTA E CARTONCINO
Paper and Cardboard

PLASTICA E METALLI
Plastic and Metals

SAB
SAT

DOM
SUN

Please note: the days on which the waste sorting takes place are shown in the calendar.

Nuovo calendario di raccolta porta a porta
utenze non domestiche - centro urbano 
New waste sorting calendar door to door
for not domestic users - urban center
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